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;. Qué es RM67?

u Equipo de corte y
seccionamiento tipo
pedestal en media tension

U Encapsulado en SF6

U Sellado de por vida

u Ideal para aplicaciones en anillo.
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;. En donde se ubica?

Generacion

Alta tension
Distribucion Distribucion
publica industrial
MT I
1 1
Distribucion Subestacion Subestacion Procesos de
Primaria primaria primaria control
| |
Distribucion Transformador Subestacion Subestacion
secundaria pedestal secundaria secundaria
I I
| |
BT
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RM6

En subestaciones MT/BT

HV/MV substations
MV/LV substatlons Network pomt

\\ B r{%

RM6 IDI

Network point M6 MV/LV substatigns

DI

i)

Bt

RM6 1QI ;?B"I”G MV/LV substations
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Evolucion

1998

1987

PR — TV T
“La

1983
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RM6

Tanque sellado de por vida

Ducto de

Barra de tierra baja tension

Compartimento

Mecanismo de Operacion de mecanismos

Barras aisladas en SF

Membrana de

seguridad Terminales Compartimento
de cables
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Funciones basicas

Line faoder Transformer fecdar Transformer feacaer
G310 A circuit breaker 200 A circuit breaksr Combinad fuse-switch

Cabla connaction MY metaring
G300 A circuit breaker
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Representacion de equipos

Tipos de tanques:

NE: no extensible

RE: extensible a la derecha
LE: extensible a la izquierda
DE: extensible a ambos lados

‘ n°3
NE-IIQI Substation

Ejemplos:
RM6 NE-lIQI RM6 NE-D
n° 4 n°3 n°2 n°1 n°1 RM6 RE-DIDI RM6 DE-Mt
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n°2

Configuracion de funciones: ‘ n4 n°1



Configuraciones

*I*
I [E‘HI

ME-IEI

- -

NE-IIl

NE-D
RE-O
" .

DE-IC RE-IBI

DE-BC NE-DI
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Caracteristicas
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Tensiones hasta 24kV

Capacidad de corto
circuito hasta 25kA

Corrientes hasta 630A

Version Fija y Modular
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Certificacion

Direccion de Modernizacid mbio Estructural

{/ Una emp’,esa Jarﬁwmm iufitirl‘iﬂf‘lﬁﬁgﬁé?mb!l‘h: itll(,di‘td"
. Laboratorio de Pruehas de Equipos y Materiaies

sl b= (e clase mundial LAPEM

A

(

I1ISO 14001

Norma CFE VM-00051 Seccionador tipo pedestal
para redes
subterraneas

Norma IEC 62271-100

Norma IEC 62271-200

Norma |IEC 60694

Disefo & Produccion 1ISO 9001:2000

iSO 9001
VERSION 2000
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En armonia con el medio ambiente

Metalferroso

Metal no ferroso

Material térmico
Termoplasticos
Fluidos

Electrénicos
Otros
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e Materiales reciclables

78,5%

e Recuperacion de gas SF;

" e Certificacion 1SO 14001 de
la Planta de produccion

4,7%
2,0%
0,5%

0,7%
0,4%
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Caracteristicas

D ST

1142

710

BM& 1 functicnal
En a unit circuit breaker
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RMG 1 functional unit

circuit breaker
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1216

RME 3 functional units
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Accesorios
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Accesorios

Flair 210 and 21 OT
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Accesorios

16
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Ventajas

Flexible
Equipo Certificado
Vida util de 30 anos

|deal para aplicacion
de redes en anillo

Facil mantenimiento
Operacion Segura

Optimizacion de
espacio
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Accesorios

HVIMV @

_X/ |

t

T EasergyT200 .‘{ !_ _EasergyTzool . ]
RMS Il RM& IDI RM IlI Supervisi(')n Remota y
D control de RM6
== | Wina  Posicion de los

Network ccntrol centre Cemmunicatin netork interruptores & switches

- ;-RB‘G—'EL;,,,,,,TMJ. tRMG"" Ir-RMG—@'ﬂ Orden de apertura/cierre
_x/_rbf(m_q, ; /{_ a distancia
|, — - [—{-—J i Sistema de deteccion de
T corriente de falla

Sistema de transferencia
automatica.
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Aplicaciones

Redes eléctricas publicas o
privadas

Aplicaciones de 1,2,3,4 6
mas vias

Hospitales

Edificios
Aeropuertos

Centros Comerciales
Industria

Metro

Desarrollos habitacionales
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Aplicaciones
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RM6

Nuevas opciones

Schpeider




Ampermetro

Mismo tamano que el
Flair 2xD

Mismos sensores de
corriente que el Flair 2xD
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Autoalimentado

Display digital

Indicacion de corriente trifasica

Indicador de corriente maxima

Precision del 3%

Resolucion 1A
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Diagrama . .
g Soluciones Comportamiento
unifilar
L1 L2
Transferencia En pérdida de tension en L1,

automatica (1/2)

automaticamente se transfiere a L2

Transferencia
automatica
Generador (1/2)

(Solo en SM6)

No disponible en RM6

Sistemas de Transferencia

Transferencia automatica
(2/3)

L1

L2

1- Pérdida de tension en L1

2- Abre cuchilla L1
"2 barra aislada

3- Cierra enlace
2 barra re-energizada

Yoy

Transferencia PEP
(2/3)

En la pérdida de tensién en L1 o L2,
se transfiere a la linea con energia
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Transferencia automatica

L1 L2

2 VPIS-VO - ° ] a1

2 VD3H VD3H VD3H

2 FPI < >

1 equipo ATS + -

cuchilla motorizada @A A@(

SCADA I—;‘
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Sensores de tension. Version dedicada de
VPIS con senal de salida de tension

Relevador de tension. Un relevador es
activado cuando se detecta la ausencia de
tension del VPIS.

Sensores de corriente para indicador de falla.
Cuando se detecta una corriente de falla, la
transferencia es bloqueada para evitar cerrar en
falla.

Equipo inteligente de transferencia. En base
a la informacién del VD3H y el indicador de falla,
este equipo toma la decision de transferencia.
También suministra la energia necesaria para la
operacion

Comunicacién a SCADA. De manera
opcional, se puede agregar la comunicacion

Protocolos: Modbus, IEC 870-5-101, DNP3, . ..
Medio : PSTN, Radio, GSM/GPRS, Ethernet, . . .

Funciones : Doble puerto, configuracion remota .
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Sepam serie 10

Schneider
2ff=Flectric

£
r
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Sepam serie 10
I - s v

Earth-fault protection Standard SOMISIN | o u|

High sensitivity u u|

Phase-overcurmment protection 20851 [ | [ ]

Themal overload protection 49REMS [ | [ ]

Phase-overcurrent and earth fault protection [ | [ ]
cold load pick-up

Logic discrimination Blocking zend tat [ ] [ ]

Blocking reception [ ]

Extemal tripping [ ]

Measurements A
Earth-fault current [ ] [ ] E |
Phase currents ] ] C |
Peak demand currents u [ | ti

Control and supervizion 1 x l
Circuit breaker tripping and lockout 36 [ | [ ] \ "'q \
Tripping indication [ | [ ]

Trip-circuit supervision [ ] (ﬁ

Remote circuit-breaker control ] (:ﬁ e
Record of last fault ] F7
Record of last five events n C:j::
Modbus [ |

IEC 6D870-5-103 [ ]

Inputs / Outputs (Number csHzo0 | E}
Earth-fault current inputs 1 1 =]
Phase-curmrent inputs 2ord 3
Logic relay outputs 3 ki
Logic inputs - 4
RS 485 communication port - 1
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Presostato

2 contactos auxiliares NC

+ display

28
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Presostato

e No requiere tension auxiliar

La presion en el dispositivo genera
corriente debido al fenémeno
piezoeléctrico
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Presostato

e Control de densidad de SF6

Presiona el boton derecho ("DENSITY CHECK"), 3 diferentes
casos:

SF6 DENSITY

SF6 DENSITY
RLACTRDRSTSTE i

SF6 DENSITY
RLECTRONSTSTEY :

DO NOT
OPERATE

VERY LOW
NOT OK

TEST  DENSITY CHECK

GLI/LCD

OK

DENSITY CHECK

OK

TEST  DENSITY CHECK

EST

T

-
q OK ; 1.08 bar <P
q LOW ; 1.04 bar < P <1.08 bar
g VERY LOW ; P <1.04 bar
INDICATIONS
DENSITY VERY LOW
DENSITY OK DENSITY LOW DO NOT OPERATE
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,,,,, SFG DENSITY =

50 NOT

g OPERATE
S Z] VERY LOow

o NOT OK

’ . § . : . ; TEST  DENSITY CHECK

e Si la densidad del SF6 es “OK”
e El RM6 esta en condiciones normales.

e Si la densidad del SF6 es “LOW/ OK”"
e E| RMG6 deberia ser reemplazado
e El RM6 puede permanecer energizado hasta ser reemplazado
e EI RM6 puede ser operada (abrir o cerrar) mientras esta energizado
e El RM6 puede interrumpir la corriente de cortocircuito en caso de falla

(D,B,Q)
e Si la densidad del SF6 es “VERY LOW/ NOT OK” c
e El RM6 debe ser reemplazada urgentemente
e El RM6 puede permanecer energizado hasta su reemplazo PELIGRO

e El RM6 puede ser operado solo una vez mientras esta energizado
e Para el reemplazo, el RM6 tiene que ser desenergizado.
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Gracias!!
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Energizado
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Desenergizado
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Desenergizado
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Puesta a tierra
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Puesta a tierra
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